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KA solenoid valves for combutible gases
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) pressure controlled valves for all ﬂ.uids

laiton & alu
0,5 brass & alu

lait
]5 - 50 n G]/QII L GQ"

15~ 50 0 G1/2" — G2 MRVA/B

h temperature fluids

_cryogenic liquid and gases

2 hnrﬂnnv

\ neutral and/or viscous liquids

A3

!
JIC oo T

laiton
brass

G3/8" & G1/2"

laiton . |
487 " 1
-n brass clG L I
DN32 - DN200

MR
Ex standard

fonte GG25

cast iron

: module antimicro-coupure Ex:) ATEX - EExdIIC T2 —>T6
anti micro-cut module ATEX - EExemll T4

|
MR I’ ¢ Contactfs) fin de course

Limit switch{es)
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I s électrovannes pour fluides gazeux neutres

W=
N solenoid valves for neutral gaseous fluids

3/2NF/NO/U
3/2 NF/NO

4 brides J‘Jwﬁu |
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| keQ | 22NF

F _II 5 /2 NF/NO

ol 3/2 NF/NO/U
3/2 NF

: laiton bross
: bronze
2 Inox St St

s GG25 castiron
"| : GSC25castst




vide vacuum - air / acetylene (ZH2 - Argon Ar - azote N2 /
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pression de service ] ,
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mdax
-7 Ex, CM, MR, RM
-3 Ex, CM

mm |
» 50 G1/2" > (32"
> 4 Zu G1/4"
[ |
G3" -7 [ AMC2, Ex, MR, RM

5 80 [ zo /8
Gl" XI-6 MR, CM, P68
.“ G172 > G2

rifice

G1/2"~

b 50 10 0. 16 ‘v’/ qu 43 [l_-\e\, J&M"’M\
'DN15450 PN16/40 - Ex, CM,MR

0 16 GG DNI
a8k Zu G1/4"
10 Zu G1/4"—- G1/2" STZS Ex, CM, SS

N O O NS

. 12 Zu G1/4" V-6 CM, RM, MR
i 20 12 Zy G1/4"—~ G3/4" V-9 Ex, RM, MR
» 50 12 Zy Gl G2 Ex, CM

IO N 7T

G1/4"

40— 6 Zu Ex, CM, MR
150 Zu IV]O Ex, CM, RM, MR

G1/4"
p ATEX - EExdIIC T2 —T6 RM :) Réarmement manuel )
ATEX - EExemll T4 : 3 Moanual reset
pompienn e
R = e
. et
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ABREVIATIONS (NO:,
& OPTIONS

Normalement Ouvert
N/ Open

@Norma’/emem‘ Fermé
) N/ Closed

Uz Universel
Universal

- electrovannes pour liquides et visqueux neutres Nne
J p - b y ~ 117 © o @ 7
AL solenoid valves for neutral and/or viscous liguids

(i

type

W Y2NFNO ||

STNA 3/2
SPAS 3/2
SPSW 3/2 NF/NO/U

73 3/2U
3/2 NF/NO

n

24 brlan 2‘/2 NF
Bf? NF/NO/U

m -
l- .

| “2{2-NHNO 6
3/2 NF

@ laiton brass

GG25 casiiron

@ GSC25 cost st
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ontrolled valves for all fluids

e liquids and gases
e

0 10 16 G “

o1 s0 a0 —

16 GG MR
-4 16 & 3 Zu G]/4”
al 16 Zu G1/4"
- 20 12 Zu G1/4"- G3/4" 2 Ex, RM, MR
1 — 40 - Zu Gl1/4"- G2" Ex, CM
G1/4"-> G2° Ex, CM

Hulas

utral and/or viscous liquids
N remperarur

hi
1

N

e’

31/2'-G2" DN 5-50] x, CM, RM, M
G1/4" 75 Ex, CM, MR

751 500 300
&6 300 - 150

ATEX - EExdIIC T2 —T6 RM :, Réarmement Manuel
ATEX - EExemll T4 ’ : Manual reset

|
Commande Manu, = U Contact(s) fin de course

manual by-pass Limit switch(es)

Régl. de Débit u Liquides visqueux, T° 150°C max
How-rate regulat Viscous liquid, T° 150°C ma

-




B électrovannes pour liquides et gazeux corrosifs
A solenoid valves for corrosive media

série
series

STZT
pinch valve

2/2 NF/NO
pince.de tube

STNA 32
SPAS 3/2
SPSW

e
m
N e
s | aameno
BT O

£ 2/2NF/NO
3/2 NF/NO/U
. NO:, Normalement Ouvert

) @ laiton bross
N/ Open
_F_-N_ Normalement Fermé §5:3 Inox St 5t {
u N, / Close d u
w Universel @ GSC25 cost st,
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||quides et gaz corrosifs
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0 r r 0 S l corg liquids and gases
COrrosive
h | [
| J sieége pression de service | corps racc. fiche tech. | options |
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| tube 0 2.0.8 s tube g int. x 0 ext. ST 55 ‘
' 615 6x10mm » 15x21 mm .
2 - 20 /,31 =1 PVC Gl /4" STZP 11 I
13240 sp_ | I
13550 | ,43 20 4| ss Gl/4" ’7 BT Ex, CM, MR '3
|| 13> 50 “- G1/2" ez 1228 15N0) | CM, MR, FL
13 50 10 & 16 Gl1/4" -G2" 43 Ex, CM, MR, AA
1350 “- DN15-50 PN16240) | 26 Ex, CM, MR
11550 0 DN15-50 (PN16) 27 Ex, CM, MR
l | 14 0 1632 | SS G1/4" -3 Ex
5 0 16 S5 G1/4" - RM, MR, CM
P 5-20 0 12 sS G1/4"— G3/4" T Ex, MR, RM
| 1140 0 208 | S5 G1/4"> G2* 73 Ex, CM, AA
| - 50 2 12 55 G1/4"~ G2" 74 B M

-

Ex, CM, MR

_ o | aamn

H\ )

M, MR
—

I
] | [ y.

n . -

ATEX - EExdIIC T2 —Té6 RM :} Réarmement Manuel

G1/4" - G1/2"
Gl1/4" - G1/2"

612
586

500 - 300
300 - 150

ATEX - EExemll T4 : manual reset
! !
CM :) Commande Manu. W MR: Contact(s) fin de course
manual by-pass Limit switchfes)
‘ :) Regl. de Débit w fube/masselotte étanche

flow-rate fegu/af sealed p/ungef‘




B Pt

électrovannes pour fluides hautes températures
lenoid valves for high temperaturs fluids

| emaure
du fluide
fluid

. type
série i

étanchéité

o 2
Serres 11/9/77(/7(5'5.?'

temperature
Tﬂ
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o _' 5 meral ”ll i
| - m—— e |
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: mande manu. @ micro rupteur(s) de signalisation
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[eaI — T vapeur saturée & fluides caloporteurs
! i 0 sarum{ ;im’amn ﬂﬁroi/

pression de service
pressure rating (bar)

fiche tech.
fech spec

@ siege
@ orifice

options
options

Gl1/2" .,
& brldes a?

G1/2 G2

Gl1/2" »G2"
DN15-50

Gl/4"+G2"

sado | a8 | iR

| 15200

2R DN15-+100
15100 ! %m{

w Inox St. St

@ ATEX - EEXdIIC T2 »T6
ATEX - EExemli T4

@ GG25 cast irqn" -
i RMy Ré t Manuel
EGS? GSC25 cost'st. mag;:} fe’.:;n i




électrovannes pour fluides cryogéniques (liquides & gaz) et €O, liquide (l

I A\ solenoid valves for cryogenic fluids (liquid & gas) and liquid (0,

|
|
Y

série
~ series

N0)

AVHF 1012 - 1014 |l:!
BN |
J

KCMF 1018L  20L |l|'
I
[

AVHF 1200

@Norma/emenf Fermé NO :, Normalement Ouvert
N / Closed N/ Open

@ laiton bross w Inox St. St




CrYogenic quides cryogniques i
cryogenic liguids (AP EER
= CI/0genic i

designed to control cryogenic fluids to —320F (-196°C) and liquid (02 to—75F (-59°() ' ]
liquides cryogéniques : azote, axygéne, helium, dioxide de carbone, hydrogéne, goz naturel liquéfié
cryogenic liguids : IN2 (-320°F/-194°C), 02 (-297°F/-181°C), Ar (-303°F/-184°0), €02, He, Hz, ING

type

L FL

Qe

joint
seal

) a brides
flanges

J siége

@ orifice

Contact(s) fin de course
Limif swichfes)

fiche tech.
tech spec

pression de service

pressure rating (bar)
min

options
options

corps

v N o
ds

all flui

e controlled valves for

2SS

') pre

G 1/4" (NPT)

o [ n Lyl oueom | e | o

2522 n G1/2" - G5/4" (NPT) | 11-3/2 s, FL
230 > 50 - G1/4" > G1/2" (NPT} 11-3/4 -

G 1/4" (NPT)

w étanchéité Métal/Métal
metal/mefal tightness

_ Ex:) ATEX- EExdlIC T2 —Té
= ATEX - EExemll T4

OF :) degraissée
g free of oil & grease




NERY vannes fous fluidesc‘lcommunde pneumatique |
7| pressure confrolled valves for all fluids

.

température
y dufluide B type
série L étancheiteé
fermoeraiure I
remperanre l‘/_t:‘//i'll‘lr.-.'&'-‘»

To

3Zu . 2000C | 2/2NF/NO

ln\al‘ﬂ :E : |

200C | 2/2NENO
: |

2/2NFINO

2/2NF/NO
3/2 NF/U
3/2 NF/U

3/2
NF/NO/U

79 GG-25
brides

laiton bross

" ABREVIATIONS  (Zu:) $S:3 Inox 5. 5t

& OPTIONS | —— 2
WNorma/emenf Fermé NO:; Normalement Ouvert
- N/ Closed N/ Qpen
@ commande manu. @ micro rupteur(s) de signalisation
manval by pass posiion indicators




pneumatique tous fluides
| "-'p‘irjess'fyreg‘cou’frb'l[ed for all fluids
| | § Bt

pression de seryice h '
@ siege | pressure rating (bar) corps racc. fiche tech. | options
@ orifice | min max body @ port tech spec | options
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valves for all fluids

- 16210 | ZuRG5 G3/8“—>G3“ “ Cr/SScyI MR, bidirect, CM, PTFE |

16~ 1.5 GG-25

10-80

Cr/SScyl; MR, bldll'ed CM

15-200

DN15 — DN100}

Ex, MR, CM

_ GG-25 |DN40 — DN200 H1-3-1
; 165 bronze G1/2" —+ G2" 78 Cr/ SS cyl., MR, bidirect.
13-50 16—5 sS G1/2" - G2 78 Cr / SS cyl., MR, bidirect.

o

wn

|

~

0 ©
o o O O

79 Cr/SS cyl., MR, bidirect.,
PTFE

168 GG-25 |DN15 - DN150

“ Cr/SS cyl MR bldlred
E 428- 5/15 MR CM Com Hydr
E 428-1 MR, CM, Com.Hydr. (E 446-1)

G1/4" > G1/2“
G1/4"—~ G1/2"

Zu/SS
Zu/SS

500> 300
150

GG #GG25 cast iron @Gsczs costst
U Unwarsel
u universal
Wommande Hydrauhqus (200 bar max.) : « SMPH »
hydraulic actuator (200 bar max,) : <SMPH»

e ———




« parametrable »

2

la technologie «paramétrable» de DS dynatec
o technology to adapt to different clients «paraméj}efs,);,_h

Y5 4 |

PARAMETRES
 PARAMETERS

sous-ensembl
mécanigue

mechanical
assembly

matériaux

materials

encombrement

CHOIX
CHOICES

manuelle
Manual |

. m_!___

pneumatique
pneumatic

électrique
electric

dimensions

intégration
Integration

multi-flux
bi-directional

fréquence
d'utilisation
frequencies

résistance
sturdiness

corrosion
contamination

chaleur heat
poids weight




«parameriabl

EXEMPLES
EXAMPLES

Commande locale d'urgence type « coup de

poing »
Manual « press-button » operation

Distributeur bistable & double commande pneu-

maligue
Dual bi-stable pressure-operated valve

Deux commandes éleciriques montées en série,
alimentées par deux sources indépendantes
Double independent solenoid system

Miniaturisation
Miniaturization

Adaptation de la forme du corps sur une installa-
tion & double enveloppe isolée sous vide
Modified body shape for integration

on a vacuum insulated piping system

Ecoulement bidirectionnel de fluides corrosifs &
100 bars pilotés par une EV & double bobinage
alimenté en série

Double winding bi-directional solenoid
valve operating on high pressure (100 bar)
corrosive fluid

1.300 cycles par heure sur un distributeur 3/2
électro-piloté & clapet

3/2 direct operated plug valve to accepf
1.300 cycles an hour

Electrovanne de mise & I"évent d'air & 145° C,
en fonctionnement ininterrompu :

durée de vie 20 000 heures

Venting solenoid valve for a 20.000 hours
non stop duty

Electrovanne 300 bar en inox 316 L résistant & un
mélange d'eau déminéralisée et d’acide nitrique
Stainless Steel High Pressure (300 bar)
solenoid valve for highly corrosive fluid
Electrovanne en Incone! 600 avec entretoise
chaleur

Inconel solenoid valve with distance spacer

pout un contedlo do i particulias en « tout-au-rn »,

- -pour un contr(“)le de flux particulier en « tout-ou-rien »,
ne technologie « paramétrable »

»

APPLICATIONS

Panneaux de pilotage d’actionneurs de vannes sur gazoduc
Gas pipeline valve control panel

Pilotage d'une décharge d'azote par la différence de pression
sur une conduite de gaz naturel

Pressure operated nitrogen discharge valve on o gas
pipeline

Ouverlure rapide des vannes du réseau incendie des soutes &
munitions

Fire fighting immersion valves on an amunition sforage

Confréle d’un fluide liquide et gazeux par une commande
pneumatique en milieu radioactit
Pressure operated valve in o radioactive surrounding

Circuit d'azote liquide
LNZ piping system

Usine de production d’oxygéne & bord de sous-marins
Oxygen production module of a submarine

Contréle d'air comprimé de compensation & 40 bar sur des
enveloppes de moules PET

Compressed air(40 bar) control system on

PET moulds

| Pilotage de la décharge des étages de compression d'une
turbine
Turbine stage pressure discharge

Unité haute pression de décontamination en milieu nucléaire
Decontamination HP unit in radioactive environment

Contrdle d'un débit d’azote gazeux a 150° C sous 4 bar
Nitrogen gas 150°C, 4 bar

S dynataq ropond mvor Ut tchblogin < paramitoble »

DOMAINES D’ACTIVITES
ACTIVITIES

Gaz dlu Sud-ouest
Energie

Transport de gaz naturel
Gas pipeline

DCN Marine Défense nationale

Cogema Nucléaire
Nuclear plant

Air Liquide Industrie

DCN Marine Défense nationale

Emballage
Packaging

Industrie mécanique
Mechanical industry

CEA nucléaire
Nuclear plant

CEA nucléaire
Nuclear plont




technologie

7 technology

fonction de I'électrovanne solenoid valve function

NF /NC Normalement Fermée hors fension : NO/NO Normalement Ouverte hors tension «
V'électrovanne est ouverte sous fension. |'électrovanne est farmée sous fension.
Normq/ ly Closed when de-energ '.S gd: : Normally Open when de-gnergised :
solenoid valve opens when the coil is energised. ) i .
= solenoid valve closes when the coil is energised.
2/2 2 voies : | entrée + 1 sortie 2 positions : 2 positions : ouvert/fermé «tout ou rien»
_ 2way: | inlet + 1 outlet 2 positions - open / closed «on & offy i
obturation
3/2 universelle : 1 entrée -+ 1 sortie + 1 utilisation NF hors tension sous fension
universal : 1 inlet + 1 outlet + Texit NO de-eneigised energised
2 enlrées + 1 sortie 2 inlets + 1 outlet mélangeur mixing
1 entrée + 2 sorties | inlef + 2 outlets distributeur distribute

principes de fabrication et de fonctionnement operating and construction principles

1 - circuit électromagnétique Lu pariie motiice électomagnétique de |'électrovanne. Elle a une incidence sur I'ensemble de lu conception ef sur I'étanchéité vers 'extérieur de V'électrovanne.
It affects the elechomagnetic strength, the overall design and the external fightness of the valve

solenoid

d noyau plongeur

plunger design

La bohine e I'électio-aimant est montée autour d‘un tube étanche dans lequel se déplace le noyau
magnétique mobile de Iélectro-aimant, Cest ce noyau mobile qui actionne le clapet ou le clapet-
pilote do électiovanne. Lo fluide contrdld ost présent & lintériaur du tube ; lo noyay mobile est
donc «plongés dons e fluide : parmel de limiter les problames d*8tonchéité. |'lectrovanna dait
impérotivemant dira montée bobinage vertical el dirigé vers le haul, sur des fuyouteries horizontoles.
le bobinage est soit enfermé sous un capot métalligue, soit surmoulé dans une résine.

The coil of the solenoid is mounted around a sealed tube in which sfides o
magnetic core. This core pulls/pushes the main plug/piston or pilot-plug
of the valve. It is therefore <immerged» in the pussing fluid. This design
ensures external tightness

However, the valve must be mounted in an up right position. The coil is either
protected by a metal cover or moulded in resin

a électroaimant

Le bobinage est intégré au sein d'une structure fixe de toles fevilletées. Lors de so mise sous fension,
il affire une masse magnétique mobile de méme structure feuilletée, solidaire du clapet ou du clapet-
pilote. Duns:ce type délectrovanne, '8tanchéitd vers estérsur est dynamique ef foit appel & un

fevilleté prassa-Eloupe. La fermetura du clapet sk toujours assutéo par un ressart de rappel pour une grande

sbeurité d'ftonchéité amont/ayal. Seules tes luctiovannes peuvent béndficler d'un équilibroga du clo-

laminated pef, Certains 8lectro-aimants feulletés sont & double enroulement pour diminuer la consommation de

, 'électroaimant en phase de mainien, un des enroulements n'étant sous tension que durant Iappel.
solenoid

The coil is incorporated in a fixed frame of laminated steel plates. When
energised, the mobile magnetic core (of the same material as the frame)
pulls/pushes the valve spindle and with if the main plug/piston or the
pilot plug. This design requires an external dynamic sealing (stuffing box
seal). This solenoid valve design always closes by spring return for safer
tightness. It can be fitted fo accept balanced plug, Lominated electroma-
gnets may have double winding coil lo reduce power consumption when
holding

alimentations :

CA AC: 12,24, 48,110, 230,380 V- 50 (8 60) Hz ~ €C DC: 12, 24, 48,72, 110,125, 220 ¥

puissance absorbée : |u consommation électrigue du circuit sous lo tension nominale 6 une
température du bobinage égale & 20°C; en volrampére (VA} pout les tensions alrematives, en watt

caractéristiques (W) pour les tensions confinues,
fechniques facteur de marche : lu durée totale possible de mises sous tension.
classe d'isolation (température) : elle indique lu température maximale admissible au
. point le plus chaud du bobinage alimenté sous sa ension nominale, A une température ambiante
technical égole 8 35°C; Y/90°C, A/105°C, E/120°C, B/130°C, F/155°C, H180°C.
characteristics indice de protection des enveloppes électriques IP : protection assurée au circvit

2 - principes d’ouverture / fermeture
opening/closing principles

électromagnétique par ses enveloppes : carter, capol, surmoulage, efc. ; contre los corps solides,
contre les corps liquides, ef contre les chocs mécaniques.

qui déterminent le principe d‘actionnement d'ouverture/fermeture.

&)+ Atex 1126 / D — EExd 1CT2T6 & 11 26 EExm 11 T4

Power consumption: consumption of the rated voltage and a coil temperature of + 20°C
axprossd in Volt-Ampeg (VA) for AC valtogus, ond in Watt (W), for BC vollages.

Operating factor: parcentage of lime the solenoid may remain ensrgised (imost coils 100%).

Insulation elass: mavimum peemissible femperature of the hottest fioint of the coil when
energised, with an ambient femperature of + 35°C: Y/90°C A/105°C £/120°C 8/130°C,

F/155°C H180°C.

Enclosure IP: guaianteed level of profection - against solid, liguids or mechanical impacts — of
the electromagnetic circuit by its enclosures (housing, cover, moulding etc.)

La pression amont, la différence de pression amont/aval et le diamétre de possage de la vanne sont les paramétres

Inlet pressure, difference between infet/outlet pressures and the orifice of the valve are the main parameers to determine o best suitable opening/tlosing principle

\

Electrovannes & action directe :

le dapet est solidaire de lo partie mo-
trice (noyau magnétique mobile ou masse magnétique fevilletée) de {'électroaimant.
Le fonctionnement ne dépend pas du débit mais est foutefois limité par la pression. Ce type
d'électrovanne peut fonctionner sans fuide

Direct operated valve: the solenoid core is mechanically connected to the valve disc and di-
ractly apens ar closes the arflice, depandant upar ensegisation or da-onergisation of the solenoid
Oparation is nat dependent upon line pressure o1 toto of fiow, and the valve will opesates from
ze10 fo its maximum rated pressure,

Electrovanne servo-commandée a action différentielle : se caractérise par une
«chambre infermédiaire» communiquant avec Famont par un passage de section calibrée et avec
I'aval par un orifice de pilotage dont I'suverture et la fermeture sont assurées par un clapet-pilote
ou pointeau-pilote actionnd par |'électro-gimant. Louverture et la fermeture du piston/membrane
s'effectuent gréice a la pression différentielle AP entre [amont ef 'aval. Sous tension, le dape-
pilote se souléve et libére l'orifice de pilotage. La pression dans la chambre intermédiaire est alors
inférisure & la pression exercée par le fluide en amont qui souléve le piston/membrane. Le fluide
s'écoule librement o travers le siége principal de Vélectrovanne. A la fermeture, le clapet-pilote
vient obturer ['orifice de pilotage. La pression amont se rétablit & dans la chambre intermédiaire
ef, sous son effet, le piston/membrane vient s‘appliquer sur le sigge principal de ['élecirovanne et
bloque le passage du fluide.

Pilot operated valve: this valve is equipped with a pilot and (smullei) bleed osifice, and
utilises the line pressure for operation, When the solenoid is energised, the pilat orifice is opened
antl raleises pressure lram tha fop of the valve piston or diopliragm to the ourlet of tha valee. This
results i on unbalonced prassure Which farces the line ressure fo [Hft the piston or diaphragm off
the minin arifice: thesehy opening th-volve, When the solenoid is da-enasgisad, the pilot orifice
is closed and full fine pressure is applied to ihe fop of the piston or diaphragm through the bleed
orifice, thereby providing a sealing force for tight closure
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glectrovannie & piston attelé : le piston/membione ost sattelén au clopet-pilofo. élec-

travaniio peu! fanctionner e ovec une pression différantialle nulle ou tris foible, Cependant | force pilot operated valve: hung type diaphragm or piston which is mechanically held open
i tadence de fonctionnament 6levée les chocs répétés entie clupel-pilote el piston/membrang | by the core and operates from zero fo the maximum pressure rafing

entrainent une détérioration.

3- ?Iedrova,nne. o, Seulement sur une lecirovanne  électro-aimant feuilleté. L’ équilibrage du clapet évite que Only on solenoid valves equipped with laminated eleciromagnet. The plug is balonced to
a cIapeI eqtullbre la pression amont et/ou une éventuelle contre-pression aval influencent I'ouverture ou la avoid that its movement is countered by the surrounding fluid pressure. Different fypes of
solenoid valve fermeture du clapet. Différentes constructions permettent de réaliser cet équilibre. construction can secure this balance.opening/closing principle.

with balanced plug

simple équilibrage - i double équilibrage double équilibrage

amont {diam. du siége amont/aval (diam. tige de guidage/équilibrage = diam. passoge au amont/aval avec «chambre d'équilibren sur
= diam. de la fige de dlapef) sitge = diam tige de claper) |e trajet de la tige de clapet.

simple balance double guide/balance douvble guide/balance

on infef pressure (seat digm. = diom. with an extended plug stem (seat diameter = the diometer of the with an extended plug stem

of the plug stem) plug stem = stem extension diemeter Jof the plug stem) and a balancing chamber on the inlet

4 |

métaux pour corps et piéces internes metallic material for valve body and internals étanchéités seal materials

laiton CuZn39Ph3F37  pas pour les fluides corrosifs NBR (Perbunan) Flostomere pour fluides neutres (air, eau, huile).
brass 2,0402 ) 1ot suitable for aggressive medium Acryniil -10°C + 80°C  Standord elostomer material for neutral fluids like air
Butadiene water and oil.

fonte 66—25 pour les vannes @ brides PN16 Rubber

cast lron Ll (F1-25) for flanged valve up to P16 & nevtral fluid EPDM {EPT) Elastomere pour solutions causliques, acides peu concentrés,

fone  Gro, Sphe. 666—403  pourles vannes b biides PN 25 Ethylen Proapaeey (DR

0.7043 Pronylen Pas compatible avec huiles minérales et graisses.
A 6 fos oo 19 T nge, Hastomer for cavstic solutions, acids of lower concentration,

wafer, hot water and steom. Not resistont with oil and greose.
Flastomére pour hautes température, acides, bases, gasoil,
essence, huiles (synthéfiques).
bronze 2100 CoSaTo b7 alternative au laiton FKM (Viton)  -20°C +180°C Pus Fompuﬂble QVeC vopeur ef 60u chaude. . .
red brass / where brass is not good enough Fluoro-Carbone Resistant elastomer for high temperature, acids, bases, gosoline
- Rubber (petrol) and oils (synthetic oils).
ino ASI3N6TE GX7 G NiMoTi 18 (10) POV fes flides corrosifs Hot smrqb/e with steom and hot water__ :
stainless stee] for oggressive fuids H-NBR WC + 150° Elostomére pour acides peu concentrés, huiles ef eau salée.
inok pout e fides comuss i Elastomer for gids of lower concentration, oils and salt water

' AISI 304 X5GNi189 e B PTFE (Teflon) Thermoplaslique pos élastiqus pour fuides chauds ef ayopéniques,
stainless teel foraggressive fids Polytefrafluoro —  -200°C + 200°C Vo elostic thermaplastic material suitable for cryogenic

inox pour noyau plongeur EHWIEH ﬂeﬂﬂﬂ} and #J'gh fompasafuras.

tainless see] AISI430 F X12GMoST7 o e Sembluble au PTFE, mais plus résistant aux pressions

900 o ef fempératures extrémes.
aluminiym 3216205 ALSIBCu3 pour fluides nuulres et corps en PN 16 Lol ARG el Similar to PTFE howsssr more resistant fo higher pressures

for nelifral fluids and PN 16 body and femperalures.

fonte d'acier 1.0619 65-C25 pour les vannes @ brides PN 40, fluides haute temperature & neutre
cost stee! ’ for flanged valve up to PNA0, high temp. & neutial fluid

DN Diameter Nominal
passage au siege
taraudés thread « pas méfrique » a brides flanged 0 orifice

«G»
pouces inches ; «DN»
GAZ (NF) = BSP (BS) V. PN10/PN16, PN 25 & PN 40
NPT (ANSI) «mm @ int. / mm 0 ext. » > PN4O raccordements spéciaux

cylindrique ou conique NF, DIN, ASA, ANSI, etc. spetial connections
eylindrical or tapered

178" 5/10 /. ,
e 813 - Y tous types de raccordements : embouts  souder

3/8 1217 « butt welding », « sockef welding », efc.
172" 15/21
34 20/27
1 26/34
174 33/42
1"1/2 '40/49
2" ! 50/60
2172 66/76
3 80/90
3172 90/102
4 102/114
5 127/140
¢ 152/165




|_ Soc. Co. : |

Adr. Addr. :

e-mail : |

Fluide Fluid : Raccordement Connection :

[ ] taraudés thread pouces inches / mm [
[ ] abridesfianged [ | [ ] NeT

Type d’écoulement Flow

viscosi. ircui ircui X
autre other| serv. pres. ‘ fluid. temp. | Iferngg %Zlnl.tsed ouv%[‘(t:lg,ttJen |\ndange free

P e L e e I I

fréqu. des cycles | Débit Kvo. Q
nbr. cycl. per hr. I./min.

Alimentation électrique hydr.
Supply Voltage

Pression du
fluide

CA | 24 | 110 | 125 | 230 ‘ 380 | contr. pres. (bar)

options

mod . anti- microcoup.

holding condenser réarmement manual reset
électr. a dist.

manu.

electric

Ex Atex i ;
& autres protections capt.(s) de posi. com. manu. de secours
BEXIS heone other protections (IP) limit switch(s) manual by-pass

4 Pouvert, opsn ala sor?e(ejture verrouillable with locking device

oui yes non no

autres remarques other specifications

DS dynatec

distributeurs distributors
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